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Entscheide

auf dem Gebiete des eidgenossischen u. kantonalen Fiirsorgewesens
inshesondere des Konkordates betr. wohnortliche Unterstiitzung
Beilage zur Zeitschrift ,,Der Armenpfleger«

Redaktion: H. WYDER, Fiirspr., Sekretir der kantonalen Armendirektion, Bern. Verlag und Expedition:
ART.INSTITUT ORELL FUSSLI A.-G., ZURICH — Nachdruek Ist nur unter Quelicnangabe gestattet.

5. JAHRGANG NR. 12 1. DEZEMBER 1942

A.Entscheide des Eidgenéssischen Justiz- und Polizeidepartementes
gemiiB Art. 18 des Konkordates iiber die wohnértliche Unterstiitzung

V.
Eine Revision nach Art. 19 des Konkordates ist nur zuliissig, wenn der Nachweis
der offensichtlich unrichtigen Erledigung erbracht ist, und diese unrichtige Er-
ledigung auf einem Irrtum beruhte; diese Voraussetzungen erfiillt, kann die Re-
vision zudem nur dann erfolgen, wenn die Fortdauer der offensichtlich unrichtigen
Erledigung den die Revision anbegehrenden Kanton erheblich belasten wiirde. —
Selbstiindig erwerbsfiihig im Sinn von Art. 3, Abs. 4 des Konkordates ist ein Kind,
wenn es wirtschaftlich auf eigenen Fiilen steht und keine Zuschiisse von Eltern,
Verwandten oder dritter Seite nitig hat (Aargau c. Bern i. S. G. R. vom 31. Au-
gust 1942),
In tatsachlicher Beziehung :

G.R., geb. 18. Oktober 1921, von W. (Kanton Aargau), ist die Tochter
eines Angestellten, der seit 1918 in B. (Kanton Bern) wohnt und anscheinend
seine Familie ohne Unterstiitzungen durchgebracht hatte. Nach der Schulent-
lassung begab sie sich ins Welschland, wo sie in Haushaltungsstellen diente.
Spiter kehrte sie zuriick und nahm in B. Stellen an. Es zeigte sich jedoch, daB
das Madchen haltlos und unzuverlissig war und zu Schelmereien neigte. Das
stiadtische Jugendamt in B. beschlo8 daher im Einverstindnis mit den Eltern,
das Miadchen zur Nacherziehung vorlaufig fiir die Dauer eines Jahres in das
Heilsarmeeheim in G. einzuweisen. Da der Vater des Miadchens nicht fiir die
vollen Kosten aufkommen konnte, mufiten die Armenbehérden Gutsprache
leisten. B. gab dem Heimatkanton, dessen Anteil ein Viertel betrigt, ordnungs-
gemiB Kenntnis. Nach Ablauf eines Jahres, im Oktober 1941, stellte es sich her-
aus, daB die Heimerziehung des Madchens noch fiir ein Jahr fortgesetzt werden
muBte, wenn sie ihren Zweck erfiillen sollte. Das Jugendamt suchte daher fiir
ein weiteres Jahr um Gutsprache nach. Bei der Uberpriifung des Falles stellte
die wohnortliche Armenbehérde fest, daBl das Méadchen sich nach der Schul-
entlassung wihrend nahezu zwei Jahren auBerhalb des Kantons in Stellen auf-
gehalten habe und als selbstindig erwerbsfihiges Kind im Sinne von Art. 3,
Abs.4 des Konkordats selbstindigen Konkordatswohnsitz begriindet habe.
Seit seiner Riickkehr nach B. habe es die Wartefrist nicht wieder erfiillt. Wenn
daher B. im Oktober 1940 der konkordatlichen Unterstiitzung zugestimmt habe,
habe es sich in einem offensichtlichen Irrtum befunden, der nach Art.19 des
Konkordats korrigiert werden miisse.
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Aargau lieB diese Argumentation nicht gelten und rekurrierte gegen einen Be-
schluB3 B’s gemal Art.17 des Konkordats. Beim Welschlandaufenthalt von G.R.
habe es sich um das iibliche Welschlandjahr von Deutschschweizermidchen zur
Erlernung der Sprache und des Haushaltes gehandelt. Von selbstindiger Er-
werbsfihigkeit kénne bei einem Lohn von 15 und 25 Franken nebst freier Ver-
pflegung keine Rede sein. Zudem habe immer ,,Absicht auf Riickkehr innert
absehbarer Zeit bestanden. Dem Wohnkanton hitten die tatsichlichen und
rechtlichen Voraussetzungen des Falles im Oktober/November 1940 bekannt sein
konnen, wenn er sich ernstlich um die Abklarung bemiiht hitte. Ein Irrtum liege
nicht vor und noch weniger eine offensichtlich unrichtige Erledigung.

Demgegeniiber macht B. geltend, G. R. habe den in solchen Fillen iiblichen
Barlohn bezogen und sich, von kiirzeren Pausen beim Stellenwechsel abgesehen,
seit dem Schulaustritt immer selbstindig durchgebracht. Sie sei fiir ihre be-
scheidenen Bediirfnisse nicht auf Zuschiisse von den Eltern angewiesen gewesen.
Wenn es sich nur um das iibliche Welschlandjahr gehandelt hitte, hitte G. R.
nicht nur keinen Lohn erhalten, sondern moglicherweise noch ein ermiBigtes
Kostgeld bezahlen miissen. Es habe sich von Anfang an nicht um eine Lehrzeit
oder einen zeitlich als begrenzt geplanten Aufenthalt gehandelt, bei welchem
Absicht auf ,,Riickkehr innerhalb absehbarer Zeit‘ bestanden hitte. Das sei
iibersehen und daher der Fall irrtiimlich und offensichtlich unrichtig erledigt
worden. Ob das Versehen entschuldbar sei, spiele nach den Erwigungen im
Entscheid des Departements vom 16. August 1940 i. S. E. L. S. keine Rolle.

Die genauen Daten des Welschlandaufenthaltes und die jeweiligen Unter-
briiche zwischen den Stellenwechseln lassen sich heute nicht mehr in allen Teilen
mit Sicherheit feststellen. Aus erginzenden Erhebungen lat sich immerhin fest-
halten, da8 G. R. sich von Ostern 1937 bis Ostern 1938 in A. in einer Stelle bei
einem Monatslohn von 15 Franken nebst freier Station aufgehalten hat. Wahr-
scheinlich vom 1. April bis 15. April 1938 hielt sie sich ohne Lohn bei Verwandten
in G. auf. Nachher soll sie kurze Zeit bei einer Lehrerin in G. gedient haben. Von
dort kehrte sie zu ihren Eltern zuriick, um am 19. Juli 1938 in B. eine neue Stelle
anzutreten. Ob sie in den beiden letzten Stellen entléhnt worden ist, ist nicht
bekannt. Von B. aus trat sie wohl am 1. September 1938 eine Stelle in Y. an
und bezog dort 25 Franken Lohn nebst freier Verpflegung und Unterkunft.
Diese Stelle verlieB sie nach der einen Version Ende Februar 1939, nach der
andern im April 1939. Von da an versah sie Stellen im Kanton Bern und erhielt
iiberall 50 Franken Lohn. Zwischen den einzelnen Stellen in der Westschweiz soll
sich G. R. nur besuchs- oder ferienhalber einige Tage bei ihren Eltern aufgehalten
haben.

Im Friihjahr dieses Jahres ist G. R.im Heilsarmeeheim auf Wohlverhalten
hin entlassen worden und hat in G. eine Stelle bei 50 Franken Monatslohn und
freier Station angetreten. Unterstiitzungen sind somit nicht mehr notwendig.

Hieriber hat das Departement in rechtliche Erwdgung gezogen :

1. Der Fall ist seinerzeit im Sinne des Konkordats ,,rechtskraftig erledigt
worden. Er kann nach Art. 19 des Konkordats nur von neuem anhéngig gemacht
werden, wenn auf Grund von neu entdeckten Tatsachen oder Beweismitteln, die
vorher nicht geltend gemacht werden konnten, seine Erledigung als offensichtlich
unrichtig erscheint. Nach der Praxis des Departements kénnen nur folgenschwere
Fehler korrigiert werden und nur wenn sie geniigend feststehen. Beweispflichtig,
daB die friihere Erledigung unrichtig war, und der Fall auf Grund eines Irrtums
so erledigt wurde, ist der Irrende.
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Im vorliegenden Fall behauptet Bern Tatsachenirrtum. Es ist dafiir beweis-
pflichtig und hat vor allem darzutun, daf3 der Fall seinerzeit unrichtig erledigt
worden ist.

2. Nach Art. 3, Abs. 4 hat ein selbstindig erwerbsfihiges Kind selbstdndigen
Konkordatswohnsitz. Selbstindig erwerbsfiahig ist ein Kind, wenn es wirtschaft-
lich auf eigenen FiiBlen steht und keine Zuschiisse von Eltern, Verwandten oder
guten Leuten notig hat. Der Verdienst kann gering sein, wenn er fiir die ebenfalls
bescheidenen Bediirfnisse des Kindes geniigt. Es 1aft sich weder fiir das Alter
des Kindes noch fiir die Héhe des Lohnes eine Grenze festsetzen, die erreicht
sein muBl, damit das Kind als selbstindig erwerbsfiahig gelten kann.

Im vorliegenden Fall scheint es doch fraglich, ob die Voraussetzungen von
Art. 3, Abs. 4 erfiillt sind. Wohl hatte G. R. in der einen Stelle im Welschland
neben freier Unterkunft und Verpflegung 15 und in einer andern 25 Franken Lohn
monatlich. Andernorts hatte sie jedoch zum Teil keinen Lohn, zum Teil ist wenig-
stens keiner nachgewiesen worden ; schlieBlich ist nicht dargetan, dafl das Madchen
mit diesem geringen Verdienst ausgekommen ist und keines Zuschusses durch die
Eltern bedurft hat. Es wire Sache des Wohnkantons gewesen, hier die nétige
Aufklirung zu schaffen. Es scheint daher gewagt, selbstindigen Konkordats-
wohnsitz im Sinne von Art.3, Abs.4 annehmen zu wollen; jedenfalls ist die gegen-
teilige Annahme nicht offensichtlich unrichtig. Bei dieser Sachlage ist nicht notig,
eingehend zu untersuchen, ob Absicht auf Riickkehr innert absehbarer Zeit
bestanden habe; denn das Kind folgte im Wohnsitz ohnehin seinem Vater, wenn
es nicht selbstindig erwerbsfihig war.

Da der Nachweis der offensichtlich unrichtigen Erledigung nicht geleistet
wurde, ist die Revision nach Art. 19 ausgeschlossen.

3. Aber auch wenn der Fall seinerzeit tatsichlich unrichtig erledigt worden
wire, wiirde das allein noch nicht zur Revision geniigen; denn es scheint zweifel-
haft, ob die behauptetesunrichtige Erledigung wirklich auf Grund eines Irrtums
erfolgt ist. Nach den Akten ist nur schwer vorstellbar, da dem Wohnkanton der
Welschlandaufenthalt des Médchens anldfBlich der Konkordatsmeldung vom
20. November 1940 entgangen sein sollte.

Die Revision kann nur dann erfolgen, wenn die Fortdauer der offensichtlich
unrichtigen Erledigung den sie begehrenden Kanton erheblich belasten wiirde.
Nach der Geltendmachung hat aber die Unterstiitzungsbediirftigkeit im vorliegen-
den Falle nicht mehr lange gedauert und die Unterstiitzung hat nicht gro3e Kosten
verursacht. Auch aus diesem Grunde miillte wohl die Revision verweigert werden.

Awus diesen Griinden hat das Departement erkannt :
Der Rekurs wird gutgeheiflen; G. R. ist nach Konkordat zu unterstiitzen.

B. Entscheide kantonaler Behdrden

39. Unterstiitzungspflicht von Verwandten. Gemdf Art. 28 NAG kinnen Ausland-
schweizer, die in Staaten wohknen, deren Rechisordnung den Verwandtenbeitragsan-
spruch nicht kennt oder thn nicht durchsetzen hilft, fiir Verwandtenbeitrige vor dem
zustindigen heimatlichen Richter belangt werden, und in materieller Hinsicht ist
schweizerisches Recht anzuwenden; m. a. W. wenn weder ein auslindischer Gerichts-
stand gegeben, noch auslindisches Recht anwendbar ist, muf ein schweizerischer Ge-
richtsstand angenommen und nach schweizerischem Recht geurteilt werden. — Die Ver-
wandtenbeitragspflicht der Kinder gegeniiber den Hltern geht bis zur Grenze der eigenen
Bediirftigkeit; hat der Pflichtige Vermdgen, so ist thm ein Verwandtenbeitrag zuzu-
muten, wenn die Unterstiitzung und der Vermdogensverbrauch nicht schon in naher
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